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See the notice on TED website 268068-2022 - Competition
Poland-Sochaczew: Water boilers
OJ S 98/2022 20/05/2022
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: GMINA SOCHACZEW
National registration number: 8371692031
Postal address: WARSZAWSKA 115
Town: SOCHACZEW
NUTS code: PL Polska
Postal code: 96-500
Country: Poland
Contact person: IWONA SZLAGA
E-mail: inwestycje@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468642600
Fax: +48 468642602

:Internet address(es)
Main address: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Wymiana źródeł ciepła na terenie Gminy Sochaczew
Reference number: D.271.9.2022

Main CPV code
44621210 Water boilers

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/268068-2022
mailto:inwestycje@sochaczew.org.pl?subject=TED
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
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II.1.4. Short description
Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa i montaż wraz z zaprojektowaniem i 
uruchomieniem 20 kotłów gazowych oraz 19 kotłów na biomasę (pellet) w ramach 
kompleksowego wykonania zadania inwestycyjnego pn. „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
Gminy Sochaczew”. Każda instalacja będzie produkowała energię cieplną na potrzeby własne 
budynku, w którym zostanie zainstalowana.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i 
sposobu wykonania zadania znajduje się Programie funkcjonalno-użytkowym w formacie PDF 
(dalej: PFU) – stanowiący załącznik nr 1 do SWZ.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
44621210 Water boilers, , , 45300000 Building installation work 45311200 Electrical fitting work

, 45330000 Plumbing and sanitary works 45331000 Heating, ventilation and air-conditioning 
, , , installation work 45331110 Boiler installation work 45333000 Gas-fitting installation work

71320000 Engineering design services

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Gmina Sochaczew, woj. Mazowieckie

Description of the procurement
Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa i montaż wraz z zaprojektowaniem i 
uruchomieniem 20 kotłów gazowych oraz 19 kotłów na biomasę (pellet) w ramach 
kompleksowego wykonania zadania inwestycyjnego pn. „Wymiana źródeł ciepła na terenie 
Gminy Sochaczew”. Każda instalacja będzie produkowała energię cieplną na potrzeby własne 
budynku, w którym zostanie zainstalowana. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i 
sposobu wykonania zadania znajduje się Programie funkcjonalno-użytkowym w formacie PDF 
(dalej: PFU) – stanowiący załącznik nr 1 do SWZ5.4 Wykonawca w ramach zamówienia 
wykona w szczególności następujące prace:
1) Wykonanie projektów budowlanych, wykonawczych i powykonawczych branży sanitarnej 
(szczególnie w przypadku kotłów na pellet).
2) Uzyskanie wszelkich opinii, uzgodnień, pozwoleń i innych dokumentów wymaganych 
przepisami szczególnymi, niezbędnych do prowadzenia prac budowlanych i montażowych.
3) Przygotowanie specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót.
4) Dostarczenie niezbędnych urządzeń, przewodów, armatury i materiałów.
5) Wykonanie pełnego zakresu robót ujętych w projektach.
6) Prowadzenie nadzoru autorskiego w ramach przeprowadzonych prac.
7) Wykonanie niezbędnych robót towarzyszących (np. zorganizowanie placu budowy, 
zaplecza budowy, uporządkowania terenu po pracach itp.).
8) Wykonanie szczegółowego planu testów i rozruchu systemów.
9) Uruchomienie oraz wykonanie rozruchu i przekazanie kotłowni, rurociągów i sieci cieplnych 
do eksploatacji.
10) Dokonanie przeszkolenia przyszłych użytkowników instalacji niezwłocznie po ich 
uruchomieniu.
11) Wykonanie instrukcji obsługi zmodernizowanej kotłowni, sieci i rozdzielni cieplnych.
12) Wykonywanie usług serwisowych w okresie gwarancyjnym.
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13) Wypłata odszkodowań za zniszczenia spowodowane przez Wykonawcę w trakcie 
przeprowadzania robót budowlanych właścicielom działek, na których prowadzone były roboty.
14) Naprawa lub pokrycie kosztów napraw uszkodzonych przez Wykonawcę urządzeń oraz 
sieci technicznych w budynku.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Doświadczenie personelu kluczowego - kierownika budowy 
skierowanego przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego / Weighting: 30
Quality criterion - Name: Czas reakcji na zgłoszenie awarii na wezwanie / Weighting: 10
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 3
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zamówienie jest dofinansowane w ramach Regionalnego 
Programu Operacyjnego Województwa Mazowieckiego na lata 2014-2020 Oś Priorytetowa IV 
Przejście na gospodarkę niskoemisyjną Działanie 4.3. Redukcja emisji zanieczyszczeń 
powietrza poddziałanie 4.3.1 Ograniczanie zanieczyszczeń powietrza i rozwój mobilności 
miejskiej.

Additional information
Termin wykonania zamówienia to 3 (trzy) miesiące od dnia podpisania umowy z wybranym 
Wykonawcą, nie dłużej jednak, niż do dnia 31 października 2022 roku.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie stawia szczegółowych wymagań w tym zakresie

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Sytuacja ekonomiczna finansowa Wykonawcy zostanie spełniona jeżeli Wykonawca:
1) posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę minimum 600 000,00 zł 
(słownie złotych: sześćset tysięcy);
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2) jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia oraz że posiada opłaconą polisę z sumą gwarancyjną w 
wysokości minimum 600 000,00 zł (słownie złotych: sześćset tysięcy),
UWAGA: W przypadku ubiegania się o udzielenie zamówienia wspólnie przez dwóch lub 
więcej Wykonawców warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawcy wykażą 
łącznie spełnianie ww. warunku.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zdolność techniczna i zawodowa Wykonawcy zostanie spełniona jeżeli Wykonawca:
1) Wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie należycie wykonał trzy zamówienia polegające na zaprojektowaniu i wykonaniu 
(w formule dostawa z montażem lub robót budowlanych) co najmniej 10 instalacji kotłów (na 
biomasę lub gazowych);
UWAGA 1: Przez „jedno zamówienie” Zamawiający rozumie zamówienie wykonane w ramach 
jednej umowy.
UWAGA 2: Mając na uwadze art. 117 ust.1 PZP Zamawiający zastrzega, że w sytuacji 
składania oferty przez dwa lub więcej podmiotów (Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia) oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na 
zasobach innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 PZP, warunek o którym 
wyżej mowa musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę, jednego z Wykonawców 
wspólnie składającego ofertę lub podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje się 
Wykonawca — Zamawiający nie dopuszcza możliwości tzw. sumowania doświadczenia.
UWAGA 3: Wykonawca, który nabył doświadczenie będąc członkiem konsorcjum w uprzednio 
wykonanym zamówieniu, może posłużyć się nabytym doświadczeniem włącznie w przypadku, 
kiedy dane roboty budowlane wykonał osobiście.
2) Skieruje do realizacji zamówienia publicznego osoby posiadające określone poniżej 
uprawnienia i kwalifikacje:
a) kierownik budowy (kierownik robót branży sanitarnej) – jedna osoba, posiadająca 
uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej 
w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych (zgodnie z rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 
2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie,- Dz. U. 9 poz. 831) lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane (patrz Wyjaśnienie poniżej) w zakresie instalacji i urządzeń cieplnych i sanitarnych;
b) projektant branży sanitarnej – jedna osoba, posiadająca uprawnienia do projektowania bez 
ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych (zgodnie z rozporządzeniem 
Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania 
zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie - Dz. U. 
poz. 831) lub odpowiadające im uprawnienia budowlane w zakresie instalacji i urządzeń 
cieplnych i sanitarnych (patrz Wyjaśnienie poniżej).
c) pracownik posiadający aktualny certyfikat instalatora OZE w zakresie montażu kotłów i 
pieców na biomasę, wydany przez Urząd Dozoru Technicznego lub równoważny.
WYJAŚNIENIE! W przypadku każdego z ww. wymaganych uprawnień, Zamawiający jako 
„odpowiadające im uprawnienia budowlane” rozumie uprawnienia, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, lub posiadające odpowiednie kwalifikacje 
zawodowe, nabyte w drodze odpowiedniej procedury w odniesieniu do podmiotów będących 
obywatelami państw członkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub państw 
członkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – stron umowy o 
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Europejskim Obszarze Gospodarczym, którzy nabyli prawo do wykonywania określonych 
zawodów regulowanych lub określonych działalności, jeżeli te kwalifikacje zostały uznane na 
zasadach określonych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2020 r., poz. 
220, z późn.zm.).
UWAGA 1. W przypadku ubiegania się o udzielenie zamówienia wspólnie przez dwóch lub 
więcej Wykonawców warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawcy wykażą 
łącznie spełnianie ww. warunku.
UWAGA 2. Zamawiający dopuszcza łączenie ww. funkcji.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Zgodnie z istotnymi postanowieniami Umowy stanowiącymi załącznik do SWZ

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 23/06/2022 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 20/09/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 23/06/2022 12:30Local time: 
Place: 
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastąpi w 
siedzibie Zamawiającego: Urząd Gminy Sochaczew ul. Warszawska 115, 96-500 Sochaczew 
przy pomocy portalu https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Section VI: Complementary information

https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
9.1 Wykonawca przystępujący do przetargu jest zobowiązany wnieść wadium w wysokości
10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100).
9.2 Wadium należy wnieść w jednej z niżej wymienionych form:
1) w pieniądzu, przelewem na konto nr: 21 9283 0006 0013 2381 2000 0030 w banku: BS 
Sochaczew z opisem: „Wadium w postępowaniu ,,Wymiana źródeł ciepła na terenie Gminy 
Sochaczew ” z takim wyprzedzeniem, aby wyżej wymienione środki znalazły się na koncie 
Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert;
2) gwarancjach bankowych,
3) gwarancjach ubezpieczeniowych,
4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2020 r. poz. 299).
9.3 Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w 9.2. 
pkt 2-4- Wykonawca przekazuje Zamawiającemu wraz z ofertą oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej.
UWAGA: gdy wadium wnoszone jest w pieniądzu Wykonawca może załączyć kopię przelewu.
9.4 Zwrot wadium następuje zgodnie z art. 98 PZP.

Procedures for review

Review body
Official name: URZĄD ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
Postal address: POSTĘPU 17a
Town: WARSZAWA
Postal code: 902-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801

Body responsible for mediation procedures
Official name: URZĄD ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
Postal address: POSTĘPU 17a
Town: WARSZAWA
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
przedmiotowego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w 
dziale IX ustawy Pzp, w szczególności:
1) odwołanie (do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej „Izbą”) wnosi się w 
terminie:
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a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;
2) odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej;
3) odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
4) odwołanie, w przypadku, gdy zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty, wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
5) na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu, którą wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800

Date of dispatch of this notice
16/05/2022


